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ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAVNEJ SLUZBY

N

zo dia D‘ 05200

sscssssossscscssscsoRRRessS

uzavreta podl’a § 566 — 575 zak. & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obch.“)

medzi

Mandatar: Advokatska kancelaria Mgr. Karol Hat’apka s.r.o.

X““““

Vretenova 4, 841 04 Bratislava

1CO: 46 606 122

DIC: 2023493978

ICO DPH: SK 2023493978

zapisany v OR OS Bratislava 1,oddiel : S.r.o
vlozka ¢. 80742/B

zastipena Mgr. Karolom Hat'apkom, konatel'om

(d’alej len ,,mandatar®)

Mandant: Obec Boéiar

zastupena Elena Szabdovai, starostka obce
so sidlom : Bogiar 23, PSC 044 57 Haniska
1CO : 00690171

DIC : 2021235986

(d’alej len ,,mandant)

Clinok I
Predmet zmluvy

Mandatar sa zavizuje, 7¢ bude pre mandanta a na jeho ucet vykonavat' prdvnu pomoc, pravne

poradenstvo apravne zastupovanie vo veci uréenia priebehu hranice obce Bociar a hranice

katastralneho zemia obce Bodiar vratane pripadnych sadnych sporov o preskiimanie zakonnosti

rozhodnutia spravneho organu a konani naii nadvizujucich a mandant sa zavizuje zaplatit' mu za

to dohodnutii odmenu podra ¢l. V tejto zmluvy.

Mandant udeluje mandatarovi vieobecna plnii moc k pravnym dkonom, ktoré bude mandatér

menom mandanta vykonavat’ v zmysle tejto mandatnej zmluvy.

Pravna pomoc, pravne poradenstvo a pravne sluzby podl'a bodu 1. tohto ¢lanku zahifiaja:

a) telefonické, osobné a pisomné konzulticie, vypracovanie stanovisk a posudkov k jednotlivym
pripadom,

b) vytvaranie a kontrola pravnych dokumentov mandanta z hladiska ich (i¢elnosti a spravnosti,

¢) zastupovanie mandanta pred organmi verejnej spravy/ katastralne organy/ a sidmi vSetkych
indtancii / Krajsky sid, Najvy$si sid SR, Ustavny sad SR/ (dalej len ,,pravne sluzby).
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Clanok I1
Prava a povinnosti mandatara

Mandatar je povinny postupovat’ pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy o poskytovani

pravnej sluzby (d’alej len zmluva) s odbomou starostlivostou, podl'a pokynov mandanta a v stlade

s jeho zaujmami, ktoré mandatar pozna alebo musi poznat. Mandatar je povinny ozndmit

mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich povinnosti, a ktoré mézu mat’ vplyv na

zmenu pokynov mandanta.

Mandatar sa zavézuje chranit’ prava a povinnosti, opravnené zaujmy mandanta, konat' pri tom

Cestne a svedomito, dosledne vyuzivat' vSetky zakonné prostriedky a uplatiiovat’ vsetko, o podla

svojho presvedCenia a prikazu mandanta povazuje za uzito¢né. Mandatar je povinny priebezne

mandanta informovat’ o stave veci, o vSetkych dkonoch, ktoré vykonal, resp. ktoré eSte zostava

vykonat'.

Mandatar je povinny zachovat’ micanlivost o vSetkych skutoCnostiach, o ktorych sa dozvedel

v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb pre mandanta. Od tejto povinnosti ho mdze

oslobodit’ iba mandant pisomnym vyhlasenim. Podrobnosti st upravené v ¢l. IV. tejto zmluvy.

Mandatar ma pravo na odmenu za poskytnuté sluzby vo vyske dohodnutej podla ¢l. V. tejto

mandatnej zmluvy.

Mandatar je opravneny dat sa zastupit trefou osobou, avSak tym nie je dotknuta jeho

zodpovednost’ za sposobenu Skodu.

Mandant berie na vedomie, Ze mandatar j je povmny odmietnut’ poskytnutie pravnych sluzieb, ak

a) v tej istej veci alebo vo veci s fiou stivisiacej poskytol pravne sluzby inému, ktorého zaujmy su
v rozpore so zaujmami mandanta,

b) si zdujmy mandatara alebo 0s6b jemu blizkych v rozpore so zaujmami mandanta,

c) protistranu zastupuje advokat, s ktorym vykonava advokaciu mandatar spolocne,

d) informdcia, ktori ma o inom klientovi alebo o byvalom klientovi, by mohla mandatara
neopravnene zvyhodnit’.

Clanok 11T
Prava a povinnosti mandanta

Mandant je povinny véas a riadne poskytovat mandatarovi pokyny k jednotlivym ukonom,
informovat’ ho o pravnych sluzbach, ktora ma vykonat, alebo ktoré od neho pozaduje. Ak
zariadenie zalezitosti vyZaduje uskutocnenie pravnych ukonov v mene mandanta, je mandant
povinny vystavit' véas mandatarovi pisomne plnomocenstvo.

Mandant je povinny bez zbyto¢ného odkladu poskytnit’ mandatirovi vsetky potrebné doklady,
potrebné udaje a informacie pisomného a astneho charakteru. Tieto udaje sa zavézuje poskytovat’
riadne a v¢as.

Mandant zodpoveda za $kodu, ktora vznikla tym, Ze mandatarovi poskytol nespravne alebo
oneskorené informacie.

Mandant je povinny riadne a v¢éas mandatarovi uhradit dohodnutd odmenu podla ¢l. V. tejto
mandatnej zmluvy.

Mandant je povinny zachovat’ mlicanlivost o vsetkych skutoCnostiach, o ktorych sa moéze
dozvediet’ v savislosti s poskytovanim pravnych sluzieb. Podrobnosti su upravené v ¢l. IV. tejto
mandatnej zmluvy. :

Clanok IV
Povinnost’ mi¢anlivosti a ochrana dévernych informacii

Majuc na mysli vyznam dovernosti niektorych informacii, ako aj potrebu udrziavat’ tieto informacie
dovernymi z dévodu ich vyznamu pre obe strany tejto zmluvy a pre ucely vzajomnej spoluprace stran,
ako s definované v &l 1. tejto zmluvy, sa strany rozhodli upravit’ pravidla poskytovania, pouzivania
a ochrany vzajomne poskytnutych a poskytovanych dévernych informacii.




2. Dévernymi informaciami nie sii informacie, ktoré :

@
(i)

st, alebo sa nasledne stanii verejne dostupnymi inak ako porusenim povinnosti podl'a
tejto zmluvy prijimatelom, alebo

boli ziskané od tretej osoby, ktora podla odévodneného dsudku prijimatela je opravnena
Sirit’ tieto informacie, alebo

(i)  ktoré boli nezavisle vyvinuté prijimatefom, bez pouzitia akychkolvek dovernych

informacii podla tejto zmluvy.

3. Poskytovanie informacii

a)

b)

d)

e)

Prijimatel’ sa zavézuje prijaf a dodrziavaf zodpovedajice technické, organizainé a iné
opatrenia potrebné na ochranu dovernych informécii, ktoré mu boli, alebo mu buda
poskytnuté alebo spristupnené, pred neopravnenou manipulaciou s nimi, minimalne viak také
opatrenia, ktoré s porovnatelné s opatreniami, aké dodrziava pri ochrane vlastnych adajov
podobnej povahy a délezitosti — tieto opatrenia vSak nesmi byt v mensom rozsahu a nizsej
kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Prijimatel’ m6Ze pouzit’ doverné informacie iba pre ucely plnenia predmetu tejto zmluvy a po
skonCeni nesmie bez akéhokolvek &asového obmedzenia pouzit doverné informacie na
akykol'vek gel. Prijimatel zaroveii nesmie bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia poskytnit’
akékol'vek doverné informacie tretim osobam, pokial nie je v mandatnej zmluve vyslovene
uvedené inak.

Prijimatel’ méZe poskytniit’ doverné informécie iba v nevyhnutnom rozsahu a vylu¢ne na ucely
realizécie projektu svojim zamestnancom, splnomocnenym alebo poverenym osobam a inym
zastupcom ako aj svojim externym datiovym, pravnym a inym odbornym poradcom a
konzultantom, pokial takéto osoby suhlasili s tym, Ze buda viazané touto zmluvou alebo
podobnou dohodou za rovnakych podmienok, aké st uvedené v tejto zmluve. V pripade
poskytnutia dévernych informacii osobam uvedenym v tomto bode zodpoveda za ochranu
takto poskytnutych adajov priamo prijimatel, akoby tieto informacie pouzival a spractval
sam.

Kazda zo stran méze poskytnat’ déverné informacie iba v nevyhnutnom rozsahu a vyluéne na
ucely projektu svojej pridruzenej spolo¢nosti alebo participantovi. V pripadoch uvedenych
v predchadzajiicej vete strana mandatnej zmluvy méze poskytmat’ takéto doverné informécie
iba ak (i) participant sa pisomne zaviaze prisluSnej strane zmluvy v zaujme oboch stran
zmluvy dodrziavat dévernost poskytnutych informacii za rovnakych podmienok, aké sa
uvedené v tejto zmluve, a (ii) v pripade, ak poskytuje doverné informacie participantovi
prijimatel, bol na takéto poskytnutie dovernych informéacii dany predchadzajici pisomny
suhlas zo strany poskytovaterla.

Prijimatel je opravneny poskytnat’ déverné informacie:

(1) kompetentnému a prislusnému sidnemu, rozhodcovskému alebo inému rozhodovaciemu

organu v suvislosti s akymkolvek sadnym, rozhodcovskym &i inym tradnym konanim
vzniknutym a vedenym v savislosti s obchodnymi vzt'ahmi medzi stranami tejto mandatne;j
zmluvy, alebo

(i) ak je ich poskytnutie pozadované na zaklade opravneného a v stlade so zakonom vydaného

prikazu prislusného organu verejnej spravy, alebo

(iit) v sulade so zdkonom alebo inym vSeobecne zaviznym pravnym predpisom, podl'a ktorého

Je strana povinna konat’, alebo

(iv) vladnej, daiiovej alebo inej kontrolnej autorite alebo banke alebo pobocke zahraniénej

banky, ktoré st opravnené a kompetentné ich vyzadovat v silade s pravnymi predpismi, to
vSetko za podmienky, e prijimatel vopred oznami takato povinnost poskytniat’ doverné
informacie poskytovatefovi a bude spolupracovat’ s poskytovatefom, na naklady
poskytovatel'a, na zabezpeéeni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného
aktu na ochranu dévernych informécii.



f) Dobvemné informéacie moézu byt poskytnuté, reprodukované, kopirované, zhmuté alebo
distribuované, ¢i uz veelku alebo Ciastocne, iba v silade s obchodnymi vztahmi medzi
prijimatefom a poskytovatelom, a iba za podmienok uvedenych v tejto zmluve, pokial sa
strany tejto zmluvy pisomne nedohodnii inak. Prijimatel sahlasi a zavizuje sa, Ze bude vietky
doverné informécie ziskané podrla tejto zmluvy oddelovat’ od ostatnych dévernych informacii,
aby sa predislo ich zmie$aniu sa.

g) Prijimatel m6Ze poskytmit’ doverné informacie inej osobe ako je uvedena v tejto zmluve iba
(i) po predchadzajiicom pisomnom suhlase poskytovatela s takymto poskytnutim a (ii) po
tom, Co takato osoba, ktorej sa maji zverejnit’ informacie, uzavrela dohodu o ochrane
dovernych informaécii s poskytovatel'om.

4. Prava a napravy

a) Prijimatel vrati na poziadanie poskytovatela vietky originaly, kopie, reprodukcie alebo iné
zhmutia dovernych informacii (pripravené poskytovatefom alebo pre poskytovatela).
Vsetky dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, taktiez, no nie len, elektronické
verzie alebo kopie, ako si napr. e-mail, poéitatové sibory &i uz v strojovom kode alebo
normalne Citatelné, ktoré boli vyhotovené na zaklade poskytnutych dévernych informacii
prijimatefom,  jeho  zamestnancami,  zastupcami, splnomocnenymi  osobami,
spolupracujucmu osobami, pridruzenymi spolo¢nostami, participantmi a / alebo inymi
osobami musia byt’ zniené na poziadanie poskytovatela, za jeho pritomnosti a ich zni¢enie
musi byt pisomne potvrdené poskytovatefovi.

b) Kazda strana berie na vedomie, ze porusenie ustanoveni tejto zmluvy méze sposobit
nenapraviteIné Skody druhej strane, za ktoré poskodena strana nemdze byt adekvatne a
primerane odskodnena v peniazoch. Preto kazda strana je opravnena, popri akychkolvek
d’alSich nahradéach a bez ich obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakazat
dralsie pouzitie alebo inak spravodlivo ochranit’ poskytnuté doverné informacie.

Clanok V.
Odmena mandatira

. Zmluvné strany sa dohodli podla §7 Vyhl. MS SR &. 655/2004 Z.z. o odmenach a nahradach
advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,vyhlagka”)
odmeny mandanta za poskytovanie pravnych sluzieb vo vyske 20 % (slovom dvadsat’ percent) +
DPH z finan¢ného prinosu pre mandanta za jednotlivy kalendarny rok a to kazdoro¢ne po dobu 4
rokov pocniic rokom, v ktorom déjde k pravoplatnému ukondéeniu predmetu pravnej sluzby podla
¢l. 1. tejto zmluvy v prospech klienta, t.j. uréenie priebehu hranice obce Bodiar a hranice
katastralneho tizemia obce Bociar bude zapisané do katastra nehnutelnosti v jeho prospech.

. Odmena je dohodnuté pri plnom tspechu mandanta vo veci predmetu uvedeného v Clanku 1., bod
1 tejto mandatnej zmluvy az po pripisani finanénych prostriedkov z dani na i¢et mandanta.

. Uhrada odmeny méze byt aj v splatkach v zmysle vzajomnej dohody.

. Uhrada bude vykonavana na zaklade dorucenych faktiir mandanta mandatarovi so splatnostou 14
dni.

.V pripade, ak je mandatar v omeskani s doru¢enim faktary podla tohto bodu, o pocet dni, s ktorymi
Je mandatar v omeskani, sa predlzuje splatnost’ prislusnej faktiry.

. Nakolko mandatar je platcom dane z pridanej hodnoty (d’alej len ,DPH*), dohodnutd odmena
podla tejto zmluvy bude vratane DPH v zakonnej vyske.

Clanok VL
Dorucovanie pisomnosti
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- Pisomnosti sa dorucuju na sidlo zmluvne;j strany uvedené na prvej strane tejto mandatnej zmluvy.

Zmenu sidla je zmluvna strana, ktorej sa zmena tyka, povinna bezodkladne pisomne oznamit
druhej zmluvne;j strane.

Pisomnost’ sa povazuje za doruCent uplynutim odbernej lehoty po jej ulozeni na prislusnej poste.
Ak pripadne posledny deii lehoty na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom tejto lehoty
najblizsi nasledujici pracovny defi.

Ak adresat odmietne prijat’ dorucovani pisomnost, povazuje sa pisomnost za dorucenu diiom,
kedy bolo jej prijatie odmietnuté.

Clinok VII
Ukoncenie poskytovania pravnej sluzby

Zmluvné strany sa dohodli, ze titozmluvu je moZzné ukonéit pisomnou dohodou oboch

zmluvnych strén alebo pisomnou vypovedou jednej zmluvnej strany dorudenou druhej zmluvne;j

strane. Vypovedna lehota je dva mesiace azaCina plynat’ prvy kalendamy deii nasledujiiceho

mesiaca po doruCeni pisomnej vypovede.

Mandatar je opravneny odstapit’ od mandatnej zmluvy len zo zavaznych dévodov, najmi:

a) ak sa narusila nevyhnutna dévera medzi nim a mandantom alebo pokyn mandanta je v rozpore
s predpismi Slovenskej advokatskej komory,

b) ak zisti dovody uvedené v €l. Il bod 6. tejto zmluvy,

¢) ak mandant napriek pouceniu mandatirom trva na tom, aby mandatéar postupoval podla jeho
pokynu,

Odstapenim sa zmluva zrusuje dilom doru¢enia odstiipenia mandantovi.

Ukon¢enim zmluvy nezanikd pravo na vyplatenie dohodnutej odmeny mandatarovi, ak boli

splnené povinnosti uvedené v ¢lanku I. a V. ods. 2) tejto zmluvy.

Clanok VIII
Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost
nadobuda najskor defi nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, podla §47a
ods. 1 Obcianskeho zakonnika v nadvéznosti na §5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéaciam v zneni neskorsich predpisov.

Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia prislu$nymi ustanoveniami Obch. Z a VZP.
Zmluva je vyhotovena v Styroch originaloch, priom mandatar a mandant dostand’ po dva
exemplare.

Obe zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito mandatnu zmluvu pred jej podpisanim precitali, ze bola
uzavretd slobodne, véazne, urCite a zrozumitelne, nie v tiesni, nie za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisali.

24 03 2022 T 20238

V Bodiari, diia ...£.].. UJ . AYLD V Bratislave, dfid ..........cccoooveeveeeeaeeeee

S
Mandant et >\ Mandatar

/

qors

........... R T I RPU t nsoyt or SGeReh g
Elena Szaboova, starostka obce



